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Behandling kommer frem med betydeligere Æn- 
dringsforslag og senere sagde jeg med Hensyn 
til en enkelt Deel af dette Forslag, nemlig 
Slutningen, at det forekom mig, der var en 
Grændse, som man ikke vilde kunne overstride, 
uden at overskride det Passende, men at det 
dog virkelig nærmede sig det Usommeliga naar 
man vilde gjøre en Forandring i Boden, ifølge 
hvilken der efter Omstændighederne tillægge-B 
danske Consuler i Udlandet et Gebyr af 4 ß. 
for lidforelsen af Consulatforretningen Saa- 
ledes vare mine Yttringer, da jeg talte om det 
Upassende og Usommeliga men deri ligger al- 
deles ikke, at der i og for sig skulde 
være noget Upassende eller Usommeligt i at 
komme frem med Ændringsfo1slaget. 홢홢홢홢 Naar 
det ærede Medlem sagde, at det efter hans 
Formening vilde være mere usommeligt ikke at 
komme frem med Ændringsforslag til tredie 
Behandling, naar der i det ved anden Be- 
handling Vedtagne var Noget, som ærede 
Medlemmer efter deres Overbeviisning ikke 
troede at kunne gaae ind paa, forekommer det 
mig virkelig, at denne Bemærkning var ganske 
overflødig. Det ærede Medlem meente ogsaa, 
at jeg skulde have stillet den Opfordring til 
ham og Medforslagsstillerez at de, inden de 
fremkom med det Forslag, hvorom her er Tale, 
skulde have en Liste paa rede Haand over 
samtlige Consulatindtcegter rundt omkring, i 
det Mindste i Een-viva, og han udviklede nær- 
mere, hvor aldeles uhort denne Fordring fra 
min Side var, men jeg har virkelig heller ikke 
stillet en saadan. Jeg har stillet den For- 
dring ---홢 og jeg tillader mig endnu at troe, at 
den er berettiget 홢- at naar ærede Medlem- 
mer i Sager, som ere komne til os fra det 
andet Thing, uden at der har været nedsat 
noget Udvalg, og uden at der har fundet en 
Conference Sted med Ministeriet, til 3die 
Behandling fremkomme med vidt indgribende 
refornierende Forslag, burde de dog have un- 
dersogt Sagen saaledes, at de nogenlunde 
kunde danne sig selv og give andre af Thin- 
gets Medlemmer en Forestilling om, af hvil- 
ken Betydning det vil være, om det overhove- 
det bringer det Forhold, hvis Ordning Loven 
vedroren i Fare, eller niedfnrer Ulempe for 

det. Det var denne Fordring, som jeg troede - 
var berettiget, og jeg er fremdeles af den Me- 
ning, at den er det. 홢 Hvad endelig Affattel- 
sen af dette Wndringsforslag angaaer, bemær- 
kede jeg -홢홢 og jeg skal gjentage det 홢·-, at den 
ikke er heldig. Jeg troer imidlertid, at det 
vilde trætte Thingets cerede Medlemmer, naar 
man i et Foredrag ved en Sags tredie Be- 
handling vilde give sig til at rette Stil eller 
at fremhæve de Mangler, der maatte llæbe 
ved den formelle Affattelse; jeg har troet, det: 
var tidsnok at fremkomme med saadanne An- 
ker, naar der i den Henseende blev fremsat en 
særegen Opfordring fra den Forslagsstillers 
Side, imod hvis Forslag man havde fremført den 
Bebreidelse, at det ikke var vel affattet, og hvis 
det ærede Medlem havde rettet den Opfordring 
til mig, nærmere at paavise Manglerne, skulde jeg 
have gjort det. Naar jeg hidtil ikke er gaaet 
ind herpaa, beder jeg det ærede Medlem være 
forsikkret om, at det ikke er begrundet i, at jeg 
ikke selv vidste, hvad jeg meente angaaende disse 
Mangler, men det er begrundet deels i Hen- 
syn til Thinget og deels virkelig ogsaa i Hen- 
syn til Forslagsstillerem Jeg anførte det ikke 
som nogen Mangel ved Forslaget i formel 
Henseende, at det henviste til Frdn. af 4de 
August 1824 Z 19 og Placat af 19de Februar: 
1845, men jeg ansaae det som en Mangel, 
at det henviste til og knyttede sine Bestemmels- 
ser til den ældre Lovgivning paa en saadan 
Maade, at man ikke rigtigt vilde kunne for- 
staae Forslaget uden nærmere at eftersee disse 
Bestemmelser. Det forekom mig, og det sore- 
kommer mig endnu, at man kunde have afsat- 
tet Bestemmelsen paa en saadan Maade, at 
man enten slet ikke havde nodig at henvise til 
disse ældre Bestemmelser 홢홢홢홢s det var virkelig 
muligt -홢, eller at man, naar man vilde hen- 
vise til dem, i alt Fald gjorde det paa en saa- 
dan Maade, at det ikke var nødvendigt at 
eftersee dem og at sammenholde dem med de 
nye Bestemmelser for ret at forstaae Meningen 
af disse. Kun saaledes tillod jeg mig at ud- 
tale mig, og det skulde glæde mig, om det ærede 
Medlem nu var bleven noget mildere stemt 
imod mig med Hensyn til mine Indvendinger 
imod hans Forslag. 
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